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MYSLIMY O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzadzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesiecioleci do$wiadczen
i innowacji. To pomystowe i stylowe urzadzenie zostato zaprojektowane z mys$lag o Tobie.
Uzytkujac je, zawsze ma sie pewnos$¢ uzyskania wspaniatych efektow.

Witamy w swiecie marki Electrolux.
Odwiedz nasza strone:

G Uzyskaj przydatne porady, broszury, informacje dotyczace rozwigzywania
@ problemdéw, serwisowania i naprawy:

www.electrolux.com/support
g Zarejestruj swoj produkt, aby uzyskac lepszg obstuge:
5/ www.registerelectrolux.com

Kup akcesoria, czesci eksploatacyjne i oryginale czesci zamienne do
% swojego produktu:

www.electrolux.com/shop

OBSLUGA KLIENTA | SERWIS

Zawsze korzystaj z oryginalnych czesci zamiennych.

Podczas kontaktu z autoryzowanym centrum serwisowym upewnij sie, ze posiadasz
ponizsze dane: Model, PNC, numer seryjny.

Informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

AN\ Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczgce bezpieczenstwa

® Ogodlne informacje i wskazowki

Informacje dotyczgce sSrodowiska

Podlegajg zmianie bez powiadomienia.
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CZESC - 1. RaA= ROZPOCZECIEM KORZYSTANIA Z
URZADZENIA

Ostrzezenia ogodlne

Przed montazem i rozpoczeciem korzystania z urzadzenia
nalezy doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi. Nie ponosimy
odpowiedzialnosci za szkody spowodowane nieprawidtowym
uzytkowaniem urzadzenia.

Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami znajdujgcymi sie na
urzgdzeniu i instrukcjg obstugi, oraz przechowywac instrukcje
w bezpiecznym miejscu, aby moéc rozwigzac problemy, ktére
moga sie pojawi¢ w przysztosci.

Jesdli ze wzgledu na odmienng instalacje nie bedg spetnione
wymogi dotyczgce prawidtowe] wentylacji, urzgdzenie bedzie
dziataé prawidtowo, ale zuzycie energii moze nieznacznie
wzrosngc.

Urzadzenie to nie jest przeznaczone do uzytku jako urzadzenie
do zabudowy.

A OSTRZEZENIE: Nie nalezy zastaniaé  otworow
wentylacyjnych w obudowie urzadzenia lub w zabudowie.

AOSTRZEZENIE: Nie nalezy stosowac¢ zadnych narzedzi
mechanicznych ani srodkow w celu przyspieszenia procesu
rozmrazania innych niz zalecane przez producenta.

AOSTRZEZENIE: Nie nalezy uzywac urzadzen elektrycznych
wewnatrz komor do przechowywania zywnos$ci poza zalecanymi
przez producenta.

AOSTRZEZENIE: Nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢ uktadu
czynnika chtodniczego.

AOSTRZEZENIE: Ustawiajgc urzadzenie, nalezy unikaé
uwiezienia lub uszkodzenia przewodu.

AOSTRZEZENIE: Nie umieszcza¢ rozgateziaczy ani
przenosnych zrédet zasilania z tytu urzadzenia.
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A OSTRZEZENIE: Aby uniknaé niebezpieczenstwa powstatego
na skutek niestabilnosci urzadzenia, nalezy je naprawiac
zgodnie z instrukcja.

@Jezeli w urzadzeniu jest zastosowany srodek R600a jako
czynnik chtodniczy, na etykiecie chtodnicy znajduje sie
odpowiednia informacja — nalezy zachowaé ostroznos¢
podczas transportu i montazu, aby zapobiec zniszczeniu czesci
chiodnicy. Srodek R600a jest przyjaznym $rodowisku,
naturalnym gazem, jednak jest on wybuchowy. W przypadku
wycieku gazu spowodowanego uszkodzeniem elementow
chtodnicy nalezy odsungé¢ chtodziarke od zrédet ognia lub ciepta
| przez kilka minut wywietrzy¢ pomieszczenie, w ktorym znajduje
sie urzadzenie.

* Podczas przenoszenia i ustawiania chtodziarki nalezy
uwazac, aby nie uszkodzi¢ uktadu gazowego chtodnicy.

* W urzadzeniu nie nalezy przechowywac¢ materiatéw, takich
jak aerozole z substancjami tatwopalnymi.

* Urzadzenie to stuzy wytgcznie do przechowywania zywnosci
i napojow.

* Urzadzenie to przeznaczone jest do uzytku domowego w
pomieszczeniach zamknietych.

* Urzadzenie to mozna uzywa¢ w biurach, pokojach
hotelowych, pokojach w pensjonatach, domach dla gosci
w gospodarstwach rolnych i innych podobnych miejscach,
gdzie uzytkowanie nie wykracza poza zwykte uzytkowanie w
gospodarstwie domowym.

» Jesli gniazdo elektryczne nie pasuje do wtyczki chtodziarki,
musi ona zosta¢ wymieniona przez producenta, pracownika
serwisu lub podobnie wykwalifikowang osobe w celu
unikniecia niebezpieczenstwa.

* Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby
(w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach ruchowych,
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postrzegania Ilub umystowych, a takze osoby nie
posiadajace odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, chyba
ze osoba odpowiedzialna za ich bezpieczenstwo udzielita
odpowiedniego instruktazu z zakresu obstugi urzadzenia.
Nalezy uwazac, aby dzieci nie bawity sie urzadzeniem.

Specjalna wtyczka z uziemieniem zostata potgczona z
przewodem zasilajgcym chtodziarki. Wtyczka ta powinna by¢é
uzywana z gniazdem elektrycznym z uziemieniem 16 A. Jesli
w domu nie ma takiego gniazda, nalezy zleci¢ jego montaz
autoryzowanemu elektrykowi.

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci od 8 lat wzwyz
oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach ruchowych,
postrzegania lub umystowych, a takze osoby nieposiadajgce
odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, pod nadzorem
innych oséb oraz po instruktazu dotyczacym bezpiecznego
uzytkowania, podwarunkiem, zerozumiejgniebezpieczenstwa
wynikajgce z nieprawidiowego uzytkowania. Dzieci nie
powinny bawic sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja
urzgdzenia nie powinny by¢ przeprowadzane przez dzieci
bez nadzoru.

Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogg tadowac i roztadowywac
urzgdzenia chtodnicze. Dzieci nie powinny czys$ci¢ urzadzen
lub wykonywaé konserwacji przewidzianej dla uzytkownika,
bardzo mate dzieci (ponizej 3. roku zycia) w ogéle nie
powinny korzystac¢ z urzgdzen, uzytkowanie urzadzen przez
mate dzieci (od 3 do 8 lat) jest bezpieczne tylko pod statym
nadzorem, starsze dzieci (w wieku od 8 do 14 lat) i osoby
szczegolnie wrazliwe moga bezpiecznie korzysta¢ zurzgdzen
pod witasciwym nadzorem lub po tym, jak zostaty zapoznane
z instrukcjg uzytkowania urzadzenia. Ludzie bardzo wrazliwi
mogag bezpiecznie korzysta¢ z urzadzenia tylko pod statym
nadzorem.
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» Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, powinien zostac

wymieniony przez producenta, pracownika serwisu, lub
podobnie wykwaliflkowang osobe, w celu unikniecia
niebezpieczenstwa.

* To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku na
wysokosciach przekraczajgcych 2000 m.n.p.m.

Aby unikna¢ zanieczyszczenia zywnosci, nalezy
przestrzega¢ ponizszych instrukciji:
» Pozostawianie zbyt dtugo otwartych drzwi moze spowodowac
znaczny wzrost temperatury w komorach urzadzenia.

» Regularnie czysci¢ powierzchnie, ktére mogg wejs¢ w kontakt
Z zywnoscig, oraz dostepne systemy odwadniajgce.

« Surowe mieso i ryby przechowywa¢ w odpowiednich
pojemnikach w lodéwce, aby nie miaty zadnego kontaktu z
innymi produktami spozywczymi.

 Komory na mrozonki oznaczone dwiema gwiazdkami sag
odpowiednie do przechowywania zamrozonej Zywnosci,
przechowywania lub robienia lodoéw i robienia kostek lodu.

« Komory oznaczone jedng lub trzema gwiazdkami nie nadajg
sie do zamrazania Swiezej zywnosci.

 Jesdli urzadzenie chtodnicze pozostaje puste przez dtuzszy
czas, nalezy je wytgczyé, rozmrozi¢, wyczyscic, osuszyc€ i
pozostawi¢ otwarte drzwi, aby zapobiec rozwojowi plesni w
urzadzeniu.
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Serwis
* Aby naprawi¢ urzadzenie, skontaktuj sie z autoryzowanym
centrum serwisowym. Korzystaj wytgcznie z oryginalnych
czesci zamiennych.
* Prosimy pamieta¢, ze samodzielna Ilub nieprofesjonalna
naprawa moze wptywac na bezpieczenstwo i powodowaé
naruszenie gwaranciji.

* Nastepujace czesci zamienne bedg dostepne przez 7 lat
od zaprzestania produkcji modelu: termostaty, czujniki
temperatury, ptytki z obwodami drukowanymi, 2zrédia
oSwietlenia, raczki do drzwi, zawiasy do drzwi, podstawki i
pojemniki.

* Prosimy pamieta¢, ze niektére z tych czesci zamiennych
sg dostepne tylko dla profesjonalnych serwisantéw i nie
wszystkie czesci zamienne sg odpowiednie do wszystkich
modeli.

» Uszczelkido drzwibedgdostepne przez 10 lat po zaprzestaniu
produkcji modelu.
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Stare i zepsute lodowki lub zamrazarka

« Jesli stara lodébwka ma zamek, nalezy go wytamac lub usunaé przed wyrzuceniem
urzadzenia, poniewaz dzieci mogg utknaé wewnatrz i moze dojs¢ do wypadku.

» Stare lodéwki i zamrazarki mogg zawieraé materiat izolacyjny oraz czynnik
chtodniczy z CFC lub HFC. Dlatego pozbywajac sie starych lodéwek, nalezy
zadbac o ochrone Srodowiska.

* Nalezy skontaktowac¢ sie z samorzadem lokalnym i zapytaé o miejsce
sktadowania zuzytego sprzetu elektronicznego i elektrycznego do celow
ponownego uzycia, przetwarzania i odzysku.

Uwagi:

* Urzadzenie to zostato wyprodukowane do uzytku domowego i moze by¢ uzywane
wytgcznie w domach i tylko do okreslonych celéw. Urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytku komercyjnego ani publicznego. Takie uzycie spowoduje uniewaznienie gwarancji
urzadzenia, a nasza firma nie bedzie ponosita odpowiedzialnosci za powstate w wyniku
tego straty.

* To urzadzenie zostato wyprodukowane do uzytku domowego i stuzy wytgcznie do chtodzenia/
przechowywaniazywnosci. Urzgdzenietonie jestodpowiednie do uzytku komercyjnegolub publicznego
ani do przechowywania substancji innych niz zywno$¢. Nasza firma nie ponosi odpowiedzialnoéci za
straty powstate w przypadku niezastosowania sie do powyzszego postanowienia.

Ostrzezenia bezpieczenstwa
. , L L . L . & q
* Nie podtaczaé lodéwki do sieci elektrycznej przy uzyciu przedtuzacza. ~ “

* Nie podtaczac zniszczonych, peknietych ani starych wtyczek.
* Nie ciggna¢, nie zginac ani nie niszczy¢ przewodu.

Ao e B

* To urzadzenie zostato zaprojektowane do uzytku przez osoby doroste. Nie
nalezy dopuscié, aby dzieci bawity sie urzadzeniem lub zawieszaty sie na
jego drzwiach.

* Nigdy nie dotykaé przewodu/wtyczki mokrymi rekami, gdyz mogtoby to
spowodowaé zwarcie lub porazenie pragdem. @

* Nie umieszczac¢ w lodéwce materiatdw wybuchowych lub tatwopalnych.

Napoje zawierajgce wysokoprocentowy alkohol umiesci¢ pionowo w
komorze lodoéwki i upewnic sie, ze sg szczelnie zamkniete.

* Nie nalezy pokrywa¢ obudowy lodowki ani gérnej jej czesci ozdobami.
Wptywa to na dziatanie lodowki.

* Nie uzywac adaptera wtyczki. |

* Odczeka¢ 1 minute przed ponownym ich
otwarciem.

» To zastosowanie jest opcjonalne dla fatwego
otwierania drzwi. Przy tym zastosowaniu =
moze wystapi¢ niewielka kondensacja wokot L = R

tego obszaru, ktérg mozna usunac.
PL-11-



montaz i obstuga lodéwki

Przed rozpakowaniem i ustawieniem chtodziarko-zamrazarki nalezy posSwiecic troche czasu
na zaznajomienie sie z ponizszymi wskazéwkami.

« W przypadku ustawienia urzadzenia przy $cianie w instalacji wolnostojacej Qi1

Zamrazarke nalezy chroni¢ przed bezposrednim dziataniem Swiatta stonecznego i
ustawi¢ z dala od jakichkolwiek Zrodet ciepta, np. grzejnika.

Urzadzenie powinno znajdowac¢ sie w odlegtosci nie mniejszej niz 50 cm od kuchenek,
kuchenek gazowych i ptyt grzejnych oraz przynajmniej 5 cm od piekarnikéw
elektrycznych.

Nie wolno naraza¢ chtodziarko-zamrazarki na dziatanie wilgoci lub deszczu.

Gérny odstep wymagany dla urzadzenia mozna uzyskaé z wymiaréw //\
podanych w rozdziale Wymiary. 2 &
Zeby zapewni¢ bezpieczne dziatanie urzgdzenia, nalezy chtodziarko- ‘
zamrazarke ustawi¢ poziomo w bezpiecznym miejscu. Regulowane
nézki stuzg do ustawienia chfodziarko-zamrazarki w poziomie. Przed
umieszczeniem artykutdw spozywczych nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie
zostato ustawione poziomo.

Przed skorzystaniem z urzadzenia zalecamy przetarcie wszystkich potek i tac przy
pomocy Sciereczki namoczonej w cieptej] wodzie z dodatkiem sody oczyszczanej
(tyzeczka). Po wyczyszczeniu nalezy sptuka¢ zamrazarke cieptg wodg i osuszy¢.

Do instalacji nalezy wykorzysta¢ plastikowe dystanse, ktére znajduja sie z tytu m
urzadzenia. Nalezy obréci¢ o 90 stopni (jak pokazano na schemacie). W ten €
sposob skraplacz nie bedzie dotykat $cianki. I

nalezy zainstalowa¢ tylne elementy dystansowe, aby zapewnic¢ i
maksymalng mozliwag odlegtos¢ AL

* W przypadku montazu urzadzenia Side by Side we wnece, prosimy skorzystaé¢ z

zestawu tgczgcego dostarczonego z zamrazarkg oraz zapoznac sie instrukcjg montazu
(UWAGA: zestaw tgczacy jest dostepny rowniez jako oddzielne akcesorium)

Przed rozpoczeciem korzystania z lodowki

* Przed pierwszym uzyciem lodoéwki lub po transporcie musi ona stac¢ pionowo

Pozwoli to na efektywne dziatanie i zapobiegnie uszkodzeniu sprezarki.

przynajmniej przez 3 godziny, zanim zostanie podtagczona do pradu. *‘

* Przy pierwszym uzyciu z lodowki moze wydziela¢ sie zapach. Jest to

normalne, a zapach zniknie, gdy lodéwka rozpocznie chtodzenie.

Oswietlenie wewnetrzne

OSTRZEZENIE!
Ryzyko porazenia pragdem elektrycznym.

* W odniesieniu do lampek wewnatrz produktu i lampek zamiennych sprzedawanych

osobno: te lampki sg skonstruowane tak, aby wytrzymaé skrajne warunki fizyczne
w zastosowaniach domowych, takie jak temperatura, drgania, wilgotnos¢ lub, sg
przeznaczone do sygnalizowania informacji o stanie dziatania urzadzenia. Nie s3g
przeznaczone do uzytku w innych urzadzeniach i nie nadajg sie do oSwietlania
pomieszczen domowych.
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Wymiary
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Wymiary catkowite '

H1* mm 1860
WA mm 595
D1 mm 650

' wysokos¢, szerokosc i gtebokosé
urzgdzenia bez uchwytu

*Wraz z wysokos$cig gornego zawiasu (10
mm).

Przestrzen wymagana w
uzytkowaniu 2

H2 mm 1900
W2 mm 600
D2 mm 718

2 wysokos$¢, szerokos¢ i gtebokosc
urzadzenia z uchwytem oraz przestrzenig
konieczng do swobodnego przeptywu
powietrza chtodzacego

Catkowita przestrzen
wymagana w uzytkowaniu 3

W3 mm 917
D3 mm 1158

® wysokos$¢, szerokosé i gtebokose
urzadzenia z uchwytem oraz przestrzeniag
konieczng do swobodnego przeptywu
powietrza chtodzacego, a takze
przestrzenig, ktéra umozliwia otwarcie
drzwi do minimalnego kata zezwalajacego
na wyjecie catego wewnetrznego
wyposazenia
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¥4 X{o 2V M8 INFORMACJE O UZYTKOWANIU

Informacje dotyczace technologii No Frost

Lodéwki z technologig No Frost r6znig sie pod wzgledem zasady
dziatania od innych chtodziarek statycznych.

W zwyktych lodéwkach wilgoé przedostajgca sie do wnetrza
przez otwarte drzwiczki oraz zawarta w artykutach spozywczych
powoduje oszranianie z tytu kanatu powietrza. Aby rozmrozi¢ szron
i 16d z tytu kanatu powietrza, nalezy regularnie wytgczac lodéwke,
a zywnos$¢ przeznaczong do schtodzenia umiesci¢ w oddzielnej
chtodzonej komorze. W przypadkach lodéwek z technologia No
Frost sytuacja wyglada zupetnie inaczej. Suche i zimne powietrze
jest wdmuchiwane homogenicznie i réwnomiernie do komory
lodéwki przez kilka otworéw potaczonych z dmuchawa. Zimne
powietrze jest rozprowadzane homogenicznie i réwnomiernie
miedzy pétkami, dzieki czemu zywnos¢ jest schtadzana jednakowo,
co zapobiega powstawaniu wilgoci i zamarzaniu. Tym samym
lodéwka z technologia No Frost zapewnia wygode uzytkowania
oprocz olbrzymiej pojemnosci i stylowego wygladu.

Klapki znajdujg sie na tylnej Sciance za szufladg Extra Chill.
Otwierajgc i zamykajac klapki mozna regulowac ilos¢ chtodnego
powietrza wptywajgcego do szuflady Extra Chill. Aby zapewni¢
najlepszy przeptyw powietrza, nalezy pozostawi¢ klapki otwarte.
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Wyswietlacz i panel sterowania

4 1 2 3 4
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Panel sterowania
1. Przycisk ustawiania temperatury

2. Symbol Tryb szybkiego chtodzenia
3. Lampka LED alarmu
4. Wskaznik wybranej temperatury lodéwki

Obstuga lodowki

Oswietlenie (jezeli jest dostepne)
Podczas pierwszego podtaczania produktu do gniazdka os$wietlenie wewnetrzne moze
wiaczy¢ sie 1 minute pdézniej ze wzgledu na testy otwarcia.

Przycisk ustawiania temperatury

Przycisk ten pozwala na ustawienie temperatury w lodéwce. Naciskajgc ten przycisk, mozna
ustawi¢ zgdane wartosci w komorach lodéwki. Tego przycisku nalezy uzy¢ rowniez w celu
wtgczenia trybu szybkiego chtodzenia.

Lampka alarmu
W przypadku problemu z lodéwka lampka alarmu bedzie $wieci¢ na czerwono.
Tryb szybkiego chtodzenia
Kiedy z niego korzystac¢?
* Do chtodzenia duzych ilosci zywnosci.
* Do chtodzenia dan typu fast food.
* Do szybkiego chtodzenia zywnosci.
* Do przechowywania sezonowej zywnosci przez dtuzszy czas.
Jak z niego korzystac?
* Nalezy naciskac przycisk ustawiania temperatury az do witgczenia lampki szybkiego
chtodzenia.
* W tym trybie lampka szybkiego chtodzenia pozostaje wtaczona.

* W celu uzyskania optymalnej wydajnosci urzadzenia przy maksymalnej efektywnosci
chtodzenia nalezy przetaczy¢ urzadzenie w tryb szybkiego chtodzenia na 6 godzin
przed wtozeniem $wiezej zywnosci do loddwki.
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W tym trybie:

Po nacisnieciu przycisku ustawiania temperatury tryb ten zostanie anulowany, a ustawienie

wroci ha poziom 2.

Tryb szybkiego chtodzenia zostanie automatycznie anulowany po 6 godzinach pracy
lub kiedy temperatura na czujniku chtodzenia spadnie ponizej 2°C.

Uwaga: Tryb ,Super cooling”(szybkiego chtodzenia) zostanie automatycznie anulowany po

Ustawienia temperatury lodowki

» Poczatkowa temperatura na wyswietlaczu ustawienia to 5°C.

* Nacisnac raz przycisk ustawienia loddwki.

» Kazde nacisniecie przycisku powoduje zwiekszenie wartosci temperatury. (2°C, 4°C,

5°C, 6°C, 8°C, szybkie chtodzenie)

* Naciskajac przycisk ustawienia lodowki az do wyswietlenia symbolu szybkiego chtodzenia
* Na wyswietlaczu ustawien i nie naciskajac zadnego przycisku przez kolejne 3 sekundy,

» Lampka szybkiego chtodzenia bedzie migac.

» Kontynuowanie naciskania spowoduje powr6t do ostatniej wartosci.

Zalecane wartosci temperatury lodowki

. o Wewnetrzna
Kiedy regulowaé temperatura
W celu minimalnego chtodzenia 8
lodéwki
Przy standardowym uzytkowaniu | 4
W celu maksymalnego 2
chtodzenia lodéwki

Ostrzezenia dotyczace ustawiania temperatury

» Ustawienie temperatury nie zostanie skasowane w przypadku awarii zasilania.
* Nie nalezy przechodzi¢ do kolejnego ustawienia przed ukonczeniem poprzedniego.

* Temperature nalezy dostosowywaé w zaleznosci od czestosSci otwierania drzwi, ilosci
zywnos$ci w lodéwce oraz temperatury otoczenia w miejscu ustawienia lodowki.

* Lodéwka powinna pracowac do 24 godzin zgodnie z temperaturg otoczenia bez przerwy,
od momentu jej podtgczenia do catkowitego schtodzenia.

* W tym czasie nie nalezy zbyt czesto otwiera¢ drzwi lodéwki, ani nie umieszczac¢ w niej

zbyt duzo zywnosci.

» Zastosowanie funkcji 5-minutowego opo6zniania zapobiega uszkodzeniu sprezarki
lodéwki w przypadku jej odtgczenia i ponownego podtgczenia, jak rowniez w sytuacii
braku zasilania. Lodéwka zacznie dziata¢ normalnie po 5 minutach.

» Lodéwka zostata zaprojektowana z my$lg o dziataniu w zakresie temperatur otoczenia
okreslonych w normach, zgodnie z klasg klimatyczng znajdujacg sie na etykiecie
informacyjnej. Nie zaleca sie uzywania lodéwki w temperaturach przekraczajacych
wskazane wartosci, poniewaz moze to negatywnie wptynaé na sprawnosc¢ chtodzenia.

* Niniejsze urzadzenie jest zaprojektowane do uzyciaw temperaturze otoczenia z zakresu

10—43°C.
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Klasa klimatyczna Znaczenie Temperatura otoczenia
T Klimat zwrotnikow To urzgdzenie chtodnicze jest przeznaczone do uzytku w tem-
y peraturach otoczenia w zakresie od 16°C do 43°C.
. . To urzgdzenie chtodnicze jest przeznaczone do uzytku w tem-
ST Klimat podzwrotnikowy peraturach otoczenia w zakresie od 16°C do 38°C.
N Klimat umiarkowan To urzgdzenie chtodnicze jest przeznaczone do uzytku w tem-
y peraturach otoczenia w zakresie od 16°C do 32°C.
SN Rozszerzony klimat To urzgdzenie chtodnicze jest przeznaczone do uzytku w tem-
umiarkowany peraturach otoczenia w zakresie od 10°C do 32°C.

Wskaznik temperatury (w niektérych modelach)

Zeby umozliwi¢ efektywniejsze ustawienie chtodziarki, wyposazylismy jg we
wskaznik temperatury znajdujacy sie w najchtodniejszym miejscu.

Zeby efektywniej przechowywacé artykuty spozywcze w chtodziarce, a zwtaszcza
w najchtodniejszym miejscu, upewnij sie, ze na wskazniku temperatury pojawit sie
komunikat ,OK”. Jesli komunikat ,OK” nie pojawia sie, oznacza to nieprawidtowe
ustawienie temperatury.

Poniewaz komunikat ,OK” wy$wietla sie na czarno, moze by¢ trudny do
zauwazenia, jesli wskaznik temperatury jest stabo podéwietlony. Zeby prawidtowo
dostrzegac ten komunikat, nalezy zapewni¢ wystarczajgce o$wietlenie.

Po kazdej zmianie ustawiania temperatury nalezy odczekaé, dopoki nie ustabilizuje sie
temperatura wewnatrz urzadzenia, a nastepnie, jesli to bedzie konieczne, ponownie ustawié¢
temperature. Nalezy stopniowo zmienia¢ ustawianie temperatury i odczekaé przynajmniej 12
godzin przed ponownym sprawdzeniem i ewentualng kolejng zmiana.

UWAGA: Przy wielokrotnym (lub dtugotrwatym) otwieraniu drzwi lub po umieszczeniu
$wiezych artykutdw spozywczych w urzadzeniu znikniecie komunikatu ,OK” na wskazniku
ustawienia temperatury jest normalne. Jes$li dochodzi do nhadmiernego oszronienia komory
chtodziarki (na dolnej Sciance urzgdzenia), odparowywania (przeciazenie urzadzenia,
wysoka temperatura w pomieszczeniu, czeste otwieranie drzwi), nalezy ustawi¢ nizszg
temperature, ktéra zapewni okresowe wytgczanie sie sprezarki.

Artykuly spozywcze nalezy przechowywaé¢ w najchtodniejszym miejscu chtodziarki.
Artykuty spozywcze beda lepiej przechowywane, jesli umiescisz je w
odpowiednio najbardziej schtodzonym miejscu. Najchtodniejsze miejsce
znajduje sie powyzej pojemnika na owoce i warzywa.

Ponizszy symbol oznacza najchtodniejsze miejsce w komorze chtodziarki.
Zeby zapewni¢ niskg temperature w tym miejscu, sprawdz czy potka
znajduje sie na poziomie tego symbolu, jak pokazano na rysunku.

Goérng granice najchtodniejszego miejsca wyznacza dolna czesS¢ naklejki (grot strzafki).

Goérna pétka najchtodniejszego miejsca powinna znajdowac sie na tym samym poziomie co

grot strzatki. Najchtodniejsze miejsce znajduje sig¢ ponizej tego poziomu.

Poniewaz pétki sg przesuwalne, sprawdz, czy =

zawsze znajdujg sie na tym samym poziomie

co granice strefy wyznaczonej na naklejkach,
zeby zapewni¢ odpowiednie temperatury w tym
miejscu.

©Q
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Jezeli w tym produkcie dostepny jest turbowentylator (- R
EE1_ i

Nie blokowa¢ otworéw wlotu i wylotu powietrza podczas e :
przechowywania zywnos$ci, poniewaz moze to spowodowaé (e ° ﬁ
pogorszenie cyrkulacji powietrza przez turbowentylator.

Turbowentylator
N J

Akcesoria

Szuflady Extra Chill (w niektérych modelach)

Doskonata do zachowania smaku i konsystencji $wie- L
zych ryb, mies i seréw. Dzieki aktywnej cyrkulacji

chtodnego powietrza wsuwana szuflada zapewnia
otoczenie o nizszej temperaturze w poréwnaniu z po- l
zostatg czescig chtodziarki.

=

) ! I
Szuflada Extra Chill

E'%T/Ili T 17
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Urzadzenie sterujace wilgotnoscia (w niektérych modelach)

Urzadzenie sterujace wilgotnoscig w pozycji zamknietej Urzadzenie sterujace wilgotnoscia
zapewnia dtuzsze utrzymanie Swiezosci owocow i
warzyw.

Jesli pojemnik na owoce i warzywa zostanie catkowite
zapetniony, nalezy otworzy¢ przetacznik $SwiezoSci
znajdujacy sie z przodu pojemnika na owoce i warzywa.
W ten sposéb powietrze i wilgotno§¢ w pojemniku na
owoce i warzywa bedzie regulowana, co umozliwi !
dtuzsze utrzymanie swiezosci produktow spozywczych. !
W przypadku skraplania sie wody na szklanej pofce,
nalezy otworzy¢ przetacznik Swiezosci.

CustomFlex (w niektorych modelach)

CustomFlex® umozliwia spersonalizowanie przestrzeni
w chtodziarce. Po wewnetrznej stronie drzwi znajduje
sie pojemnik do przechowywania wraz z przenosnymi
pojemnikami, dzieki czemu mozna dopasowac przestrzen do
wtasnych potrzeb. Pojemniki mozna w kazdej chwili wyjgé z
lodéwki, aby mie¢ do nich tatwy dostep.

Opisy wizualne i tekstowe w sekcji akcesoriow moga sie rozni¢ w zaleznosci od
modelu urzadzenia.
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o4 XN UKLADANIE ZYWNOSCI W URZADZENIU

» Komore do przechowywania Swiezej zywnosci oznaczono (na tabliczce znamionowej)
za pomoca %

* Zmniejszenie poziomu wilgoci rownoczes$nie zapobiega skraplaniu sie szronu w
nieszczelnych pojemnikach chtodziarki. Szron zbiera sie w najchtodniejszych miejscach
parownika i czasami wymaga czestego odszraniania.

* W komorze zamrazarki nie wolno umieszczac cieptych potraw. Ciepte potrawy nalezy
ostudzi¢ do temperatury pokojowej i rozmiescic je w sposob zapewniajacy odpowiednig
cyrkulacje powietrza w komorze chtodziarki.

* Rozmieszczone w komorze chtodziarki opakowane produkty nie powinny dotykac tylnej
$cianki, poniewaz mogtyby ulec oszronieniu i przylgnac¢ do tylnej $cianki. Nie nalezy zbyt
czesto otwiera¢ drzwi chtodziarki.

* Mieso i oczyszczone ryby (w opakowaniu lub owiniete plastikowg folig) przeznaczone
do wykorzystania w ciggu 1-2 dni nalezy rozmie$ci¢ w dolnej czeSci komory chtodziarki
(powyzej pojemnik na owoce i warzywa), poniewaz jest to najchtodniejsze miejsce
zapewniajgce najlepsze warunki przechowywania.

» Owoce i warzywa mozna umieszczac w pojemniku na owoce i warzywa bez opakowania.

UWAGA: najbardziej efektywne wykorzystanie energii jest zapewnione w konfiguracji z
szufladamiw dolnej czesciurzadzenia oraz réwno roztozonymi potkami. Rozmieszczenie
pojemnikéw na drzwiach nie wyptywa na zuzycie energii.

UWAGA:w chtodziarce nie nalezy przechowywac¢ ziemniakow, cebuli i czosnku. Nigdy

nie nalezy zamraza¢ miesa po rozmrozeniu, jesli nie zostato uprzednio ugotowane.
Ponizsza tabela jest krétkim przewodnikiem przedstawiajgcym najskuteczniejsze sposoby
przechowywania gtéwnych grup produktéw spozywczych w komorze chtodziarka.

Zywnosé Okres przechowywania Lokalizacja w komorze chtodziarki

w pojemniku na warzywa (bez koniecznosci
osobnego pakowania)

zawiniete w folie lub torbe badz w pudetku

Owoce i warzywa tydzien

Ryby i migso 2-3 dni na mieso (na szklanej poice)
Swiezy ser 3-4 dni na specjalnej pétce na drzwiach
Masto, margaryna tydzien na specjalnej potce na drzwiach

okres  rekomendowany
przez producenta

Jajka miesigc na pétce z pojemnikiem na jajka
Zywnosé gotowana 2 dni na dowolnej potce

Produkty w butelkach, mleko i jogurt na specjalnej pétce na drzwiach
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o7{ I Jo =Wl CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
* Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy odigczy¢ jednostke od @'\%

zasilania. & W\
& Q
TN

* Nie nalezy czysci¢ urzadzenia, polewajac je woda. ,v%\s\\

* Upewnic sie, ze woda nie dostanie sie do obudowy lampy i innych ele-
ktrycznych elementow.

* Lodéwka powinna by¢ czyszczona regularnie przy uzyciu roztworu sody
oczyszczonej i letniej wody.
7\

» Akcesoria czysci¢ oddzielnie wodg z detergentem. Nie
my¢ ich w zmywarce.

* Nie nalezy uzywacC Srodkow sciernych, detergentéw ani mydet.
Po umyciu nalezy przeptuka¢ urzadzenie czystg wodag i doktadnie
wysuszy¢. Po zakonczeniu czyszczenia podtaczy¢ wtyczke do sieci
suchymi rekami.

* Nie nalezy uzywac $rodkéw Sciernych, detergentow ani mydet. AN
Po umyciu nalezy przeptukac urzgdzenie czystg wodg i doktadnie
wysuszyC. Po zakonczeniu czyszczenia podigczy¢ wtyczke do allllllllff|
sieci suchymi rekami. ( il

ZASILANIE MUSI BYC ODLACZONE Ui Y

Wymiana oswietlenia LED

Jezeli lodéwka jest wyposazona w oswietlenie LED, nalezy skontaktowac sie z dziatem
pomocy technicznej, poniewaz takie oswietlenie moze by¢ wymieniane wytacznie przez
autoryzowany serwis.
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o7 X{o3™V -3 TRANSPORT | ZMIANA MIEJSCA MONTAZU

Transport i zmiana miejsca montazu
* W razie potrzeby mozna zachowac oryginalne opakowania i styropian (PS).

» Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ na czas transportu szerokimi pasami lub wytrzymatg
lina. Podczas transportu muszg by¢ przestrzegane instrukcje umieszczone na kartonie.

* Przed transportowaniem lub zmiang miejsca , &
montazu wszystkie ruchome elementy (np. pofki, \\J /{N
pojemnik na owoce i warzywa) powinny by¢ wyjete 3
lub zamocowane tasmami, aby zabezpieczy¢ je
przed uszkodzeniem.

* Lodéwke przenosi¢ w pozycji pionowej.

Zmiana potozenia drzwi

* Nie jest mozliwa zmiana kierunku otwierania drzwi lodéwki, jezeli uchwyt jest
zamontowany na ich przedniej powierzchni.

* Zmiana kierunku otwierania drzwi jest mozliwa w modelach bez uchwytéw oraz w mod-

elach z uchwytami zamontowanymi po bokach.

+ Jezeli kierunek otwierania drzwi lodéwki ma by¢ zmieniony, nalezy skontaktowac sie z
najblizszym autoryzowanym serwisem, aby to zrobié.
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74T PRZED WEZWANIEM SERWISU

Jesli lodéwka nie dziata prawidtowo, moze to by¢ wina drobnej usterki, dlatego nalezy
zapoznac¢ sie z ponizszymi informacjami przed wezwaniem elektryka, aby oszczedzi¢ czas
i pienigdze.

Wiaczona DZIALANIA
lampka alarmu P80l HRzafezai A NAPRAWCZE

Pewne czesci ulegly Nalezy sprawdzié, czy drzwi
uszkodzeniu lub doszto | sg otwarte oraz czy produkt

& do awarii w procesie | dziata od godziny. Jesli drzwi
,Ostrzezenie o chtodzenia. Produkt nie sg otwarte, a produkt
awarii” jest podtaczany po raz | dziata od godziny, nalezy
- pierwszy lub nastgpita | niezwtocznie skontaktowac
dtuga przerwa w sie z serwisem w celu

zasilaniu (1 godzina). uzyskania pomocy.

Jesli urzadzenie nie dziata

Nalezy sprawdzié¢, czy
* jest zasilanie,
» wytgcznik gtéwny w domu nie jest roztgczony,

* gniazdo nie jest wadliwe. Aby to sprawdzi¢, nalezy podtaczy¢ do tego samego gniazda
inne sprawne urzadzenie.

Co zrobi¢, gdy urzadzenie nie dziata wlasciwie
Nalezy sprawdzi¢, czy

* urzadzenie nie jest przetadowane,

* temperatura lodéwki jest ustawiona na 2,

* drzwi sg dobrze zamkniete,

» w skraplaczu nie ma kurzu,

* z tytu i po bokach jest wystarczajaco duzo miejsca.
Jesli lodéwka dziata zbyt gtosno

Odgtos pekania lodu:
* podczas automatycznego rozmrazania,
» gdy urzadzenie jest poddawane niskiej lub wysokiej temperaturze (z powodu prezenia
sie materiatu urzadzenia).
Krotkotrwaly trzask: styszalny podczas wigczania i wytgczania sprezarki przez termostat.

Odgtosy sprezarki: Zwykte odgtosy silnika. Ten odgtos oznacza, ze sprezarka dziata
normalnie. Sprezarka moze by¢ nieco gtosniejsza przez krétki czas zaraz po wtgczeniu.

Odglos bulgotania i chlapania: odgtos ten jest spowodowany przeptywem czynnika
chtodzacego w rurkach uktadu.

Odgtos przeptywajacej wody: zwykty odgtos wody przeptywajacej do zbiornika parownika
podczas rozmrazania. Odgtos ten moze by¢ styszalny podczas rozmrazania.

Odgtos przedmuchiwanego powietrza: zwykly odgtos wentylatora. Odgtos ten moze by¢
styszalny w lodoéwkach podczas normalnej pracy uktadu ze wzgledu na cyrkulacje powietrza.

Jesli krawedzie lodowki sg ciepte w miejscu kontaktu z zawiasami drzwi
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zwtaszcza latem (przy wysokiej temperaturze otoczenia) powierzchnie w miejscu kontaktu z
zawiasami mogg sie nagrzewac podczas pracy sprezarki, to normalne zjawisko.
Jesli wilgo¢ gromadzi sie w lodéwce

* Czy cata zywno$¢ jest wiasciwie zapakowana? Czy pojemniki byly suche przed
witozeniem ich do lodéwki?

* Czy drzwi lodéwki byty czesto otwierane? Wilgo¢ z pomieszczenia dostaje sie do lodéwki
podczas otwierania drzwi. Nagromadzanie wilgoci bedzie szybsze, jesli drzwi sg czesto
otwierane, zwtaszcza gdy poziom wilgoci w pomieszczeniu jest wysoki.

Gdy drzwi nie otwieraja i nie zamykaja sie wtasciwie
» Czy opakowania zywnosci uniemozliwiajg zamkniecie drzwi?
» Czy przegrody drzwi, pétki i szuflady sa prawidtowo zamontowane?
» Czy zawiasy drzwi sg uszkodzone lub zniszczone?
* Czy lodowka znajduje sie na réwnej powierzchni?
Zalecenia

Aby catkowicie wytaczy¢ urzadzenie, nalezy je odtgczyé od gniazda zasilania (na potrzeby
czyszczenia i kiedy drzwi sg zostawiane otwarte)

Porady w zakresie oszczedzania energii

1. Urzadzenie nalezy umiesci¢ w chtodnym, dobrze wentylowanym pomieszczeniu, w
miejscu nienastonecznionym, z dala od zZrédet ciepta (kaloryfera, kuchenki gazowej itp.).
W przeciwnym razie nalezy uzy¢ ptyty izolacyjnej.

2. Cieptg zywnosc i napoje pozostawi¢ do schtodzenia przed wtozeniem ich do urzadzenia.

3. PrzykrywaC napoje i inne ptyny przed witozeniem ich do urzadzenia. W przeciwnym
razie poziom wilgoci w urzadzeniu wzro$nie. To z kolei wydtuzy czas pracy urzadzenia.
Przykrycie napojow i innych ptynéw pozwala zachowaé na dtuzej ich zapach i smak.

4. Stara¢ sie unika¢ zbyt czestego i zbyt dtugiego otwierania drzwi, poniewaz ciepte
powietrze bedzie dostawacC sie do wnetrza, powodujac nazbyt czeste uruchamianie
sprezarki.

5. Zamykaé pokrywy komor o réznych temperaturach (pojemnik na owoce i warzywa,
komora chtodzaca itp.)

6. Uszczelka w drzwiach urzgdzenia powinna by¢ czysta i elastyczna. Zuzyte uszczelki
nalezy wymienic.

7. Tryb Eco / funkcja ustawien domyslnych zachowuje swieza zywno$é, jednocze$nie
oszczedzajac energie.

8. Komora $wiezej zywnosci (chtodziarka): Najbardziej efektywne wykorzystanie energii
jest zapewnione w konfiguracji z szufladami w dolnej czesci urzadzenia oraz réwno
roztozonymi potkami.
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o7{ {3V Ml CZESCI| KOMORY URZADZENIA

Niniejsza prezentacja stanowi wytacznie informacje o czesciach tego urzadzenia.
CzesSci moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu urzadzenia.

1) Panel sterowania 7) Dolny pojemnik na owoce i warzywa

2) Poftki chtodziarki 8) Regulowane ndzki

3) Potka na butelki z winem * 9) Potka na butelki

4) Gorna szuflada Extra Chill* 10) CustomFlex*

5) Srodkowa szuflada Extra Chill * 11) Pojemnik na jajka

6) Ostona pojemnika na owoce i warzywa * W wybranych modelach

PL-25 -



oy {3l DANE TECHNICZNE

Informacje techniczne znajdujg sie na tabliczce znamionowej na wewnetrznej stronie
urzadzenia i na etykiecie energetyczne;.

Kod QR na etykiecie energetycznej dostarczonej z urzadzeniem kieruje do fgcza strony
internetowej, na ktérej znajdujg sie informacje zwigzane z wydajnoscig urzadzenia w
europejskiej bazie danych EPREL.

Zachowaj etykiete energetyczng do wykorzystania wraz z instrukcjg obstugi i innymi
dokumentami dostarczonymi z tym urzgdzeniem.

Mozliwe jest réwniez znalezienie tych samych informacji w bazie EPREL pod adresem
https://eprel.ec.europa.eu oraz nazwy modelu i numeru produktu, podanych na tabliczce
znamionowej urzadzenia.

Szczegétowe informacje o etykiecie energetycznej znajdujg sie pod adresem
www.theenergylabel.eu.

¥4 1o X B0 |INFORMACJE DLA INSTYTUCJI
PRZEPROWADZAJACYCH BADANIA

Instalowanie i przygotowanie urzadzenia do wszelkiej kontroli EcoDesign powinno by¢
zgodne z normg EN 62552. Wymagania dotyczgce wentylacji, wymiary wneki i minimalne
tylne odstepy powinny byé takie, jak okreslono w CZESCI 1 niniejszej instrukcji obstugi. W
przypadku dodatkowych informacji, w tym planéw tadowania, nalezy skontaktowaé sie z
producentem.
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